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EFTA-STOFNANIR

EFTA-DOMSTOLLINN

Beioni Héradosdéoms Reykjavikur dagsett 17. desember 2013 um raodgefandi alit 2014/EES/25/01
EFTA-démstdlsins i mali Seevars Jons Gunnarssonar gegn Landsbankanum hf.

(MAl E-27/13)

EFTA-domstolnum hefur borist bréf Héradsdoms Reykjavikur fra 17. desember 2013, sem skrad var i
malaskra domstolsins 17. desember 2013, med beidni um radgefandi alit i mali Sevars Jons Gunnarssonar
gegn Landsbankanum hf. ad pvi er vardar eftirtalin atrioi:

1. Samrymist pad akvaedum tilskipunar nr. 87/102/EBE um neytendalan, eins og tilskipuninni var
breytt me0 tilskipun nr. 90/88/EBE og tilskipun nr. 98/7/EB, a0 vid gerd lanssamnings, sem bundinn
er visitdlu neysluverds samkvaemt heimild i settum 16gum og tekur pvi breytingum i samrami vid
verdbolgu, sé vio utreikning & heildarlantokukostnadi og arlegri hlutfallstdlu kostnadar, sem birtur er
lantaka vid samningsgerdina, midad vid 0% verdbolgu en ekki pekkt verdbolgustig a lantokudegi?

2. Samrymist pad akveedum tilskipunar radsins 93/13/EBE fra 5. april 1993 um oréttmeeta skilmala i
neytendasamningum ef 16ggjof 1 riki sem adild &4 ad EES-samningnum heimilar ad samningur um
neytendalan hafi ad geyma akvadi pess efnis ad greidslur af laninu skuli verdtryggdar samkvamt
fyrirfram akvedinni visitdlu?

3. Ef svarid vid annarri spurningunni er 4 pann veg ad verdtrygging greidslna af neytendalani sé
samrymanleg akvaeoum tilskipunar 93/13/EBE b4 er i pridja lagi spurt hvort tilskipunin takmarki
svigrim vidokomandi samningsrikis til pess ad dkveda med 16gum eda stjornvaldsfyrirmelum hvada
peettir skuli valda breytingum 4 hinni fyrirfram akvednu visitdlu og eftir hvada adferdum par
breytingar skuli maeldar?

4. Ef svarid vid Dridju spurningunni er ad tilskipun 93/13/EBE takmarki ekki pad svigram
samningsrikis sem nefnt er i peirri spurningu pa er i fjorda lagi spurt hvort samningsskilmali teljist
hafa verid sérstaklega umsaminn 1 skilningi 1. mgr. 3. gr. tilskipunarinnar pegar a) tekid er fram i
skuldabréfi sem neytandi undirritar i tilefni 1antdku ad skuldbinding hans sé verdtryggd og tilgreint
er 1 skuldabréfinu vid hvada grunnvisitolu verobreytingar skuli midast, b) skuldabréfinu fylgir yfirlit
sem synir axtladar og sundurlidadar greidslur a4 gjalddogum lansins og tekid er fram i yfirlitinu
ad aetlunin geti tekid breytingum i samraemi vid verdtryggingarakveedi lanssamningsins, og
¢) neytandi og veitandi undirrita badir greidsluyfirlitid samtimis og samhlida pvi ad neytandi
undirritar skuldabréfid?

5. Telst adferdin vid utreikning verdbreytinga 1 lanssamningi hafa verid utskyro rekilega fyrir neytanda
i skilningi d-lidar 2. gr. vidauka vid tilskipun 93/13/EBE pegar atvik eru med peim hzetti sem nanar
greinir 1 fjordu spurningunni?

6. A riki sem er adili ad EES-samningnum val milli pess vid innleidingu 1. mgr. 6. gr. tilskipunar
93/13/EBE, annars vegar a0 mela svo fyrir 1 landsrétti ad heimilt sé ad lysa 6skuldbindandi fyrir
neytanda oréttmeta skilmala 1 skilningi 1. mgr. 6. gr. tilskipunarinnar, eda hins vegar ad mala svo
fyrir 1 landsrétti ad slikir skilmalar skuli avallt vera ¢skuldbindandi fyrir neytandann?
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Beioni Héradsdoms Reykjavikur dagsett 17. desember 2013 um raogefandi alit 2014/EES/25/02
EFTA-démstélsins i mali LBI hf. gegn Merrill Lynch Int. Ltd.

(Mal E-28/13)

EFTA-domstolnum hefur borist bréf Héradsdoms Reykjavikur fra 17. desember 2013, sem skrad var i
malaskra domstolsins 17. desember 2013, med beidni um radgefandi alit i mali LBI hf. gegn Merrill Lynch
Int. Ltd. ad pvi er vardar eftirtalin atridi:

1. Ber a0 skyra 1. mgr. 30. gr. tilskipunar nr. 2001/24/EB um endurskipulagningu og slit lanastofnana
4 pa leid ad med reglum um ogildi, o6gildanleika eda skort a réttarvernd sé visad til reglna um
riftun radstéfunar fjarmalafyrirtaekis samkvaemt reglum samberilegum peim sem gilda um riftun
radstafana protamanns samkvaemt gjaldprotalogum?

2. Ef fyrstu spurningunni er svarad jatandi, ber ad skyra 1. mgr. 30. gr. tilskipunarinnar pannig ad
peim, sem riftunarkréfu er beint ad, sé negilegt ad leggja fram sannanir um ad riftun radstéfunar,
samkvamt 16gum pess adildarrikis sem gilda um radstéfun, veeri 6heimil med visan til hvers kyns
reglna, t.d. reglna um malshéfdunarfresti?

3. Efannarri spurningu er svarad neitandi, ber ad skyra 1. mgr. 30. gr. tilskipunarinnar pannig ad peim,
sem riftunarkr6fu er beint ad, sé naudsynlegt ad leggja fram sannanir um ad skilyroum fyrir riftun,
samkvemt 16gum pess adildarrikis sem gilda um radst6fun, sé bersynilega ekki fullnegt, svo sem
vegna pess a0 heimild til riftunar skorti alfario um pa tegund radstéfunar sem um er ad rada?

DOMUR DOMSTOLSINS 2014/EES/25/03
fra 27. januar 2014
i mali E-1/13
Mila ehf. gegn Eftirlitsstofnun EFTA
(Malssokn til ogildingar — Rikisadstoo — Leigusamningur — Vanefnd d ad hefja formlega rannsokn —

Mal teekt til efnismedferoar — Lagalegir hagsmunir — Adild — Vafi eda veruleg vandkveedi — Viomio um
markadsfjdrfesti — Utbod)

Hinn 27. jantiar 2014 felldi domstollinn dom i mali E-1/13, Mila ehf. gegn Eftirlitsstofnun EFTA
— Malssokn til ogildingar 4 akvordun Eftirlitsstofnunar EFTA 410/12/COL fra 21. november 2012
um meinta rikisadstod med nidurgreidslu & leiguverdi fyrir ljosleidara sem adur var rekinn af halfu
Atlantshafsbandalagsins (,NATO®). DOominn skipudu domararnir Carl Baudenbacher, forseti, Per
Christiansen (framsdgumadur) og Pall Hreinsson. Démsordin eru svofelld:

Domstoéllinn fellir eftirgreindan dom:
1. Akvordun Eftirlitsstofnunar EFTA 410/12/COL fra 21. névember 2012 um meinta rikisadstod med
nidurgreidslu 4 leiguverdi fyrir ljosleidara sem adur var rekinn af halfu Atlantshafsbandalagsins

(,NATO*) er demd o6gild.

2. Eftirlitsstofnun EFTA greidi malskostnad.
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FRAMKYV ZAZMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2014/EES/25/04
(mal COMP/M.7093 — DLG/Lantménnen/HaGe Polska)

Mal sem kann ad veroda tekio fyrir samkveemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvemdastjorninni barst 14. april 2014 tilkynning samkvemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem sanska fyrirteekid Lantménnen ekonomisk
forening (,,Lantmidnnen*) og danska fyrirtekid Dansk Landbrugs Grovvareselskab a.m.b.a.
(,DLG"), fyrir milligdbngu détturfélags, 60last med hlutafjarkaupum i sameiningu yfirrad, i skilningi
staflidar b) 1 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, i pdlska fyrirtekinu HaGe Polska sp. z o.o.
(,,HaGe Polska®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

— Lantménnen: samvinnufélag sanskra benda sem stundar starfsemi & svidi landbunadar,
vélbinadar, orku og matvala

— DLG: samvinnufélag danskra banda sem starfar 4 svidi landbtinadar og bydur vorur og pjonustu
fyrir baendur i Danmérku og 60rum Evropulondum

— HaGe Polska: stundar heildsolu & landbinadarhravorum, m.a. korni, fragjum og aburdi

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i ljés ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkveemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun tiltekinna
samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveemdastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning bessi
birtist i Stjtid. ESB (C 125, 26. april 2014). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti & netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.7093 — DLG/Lantménnen/HaGe Polska, a eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

(") Stjtido. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).
(® Stjtio. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2014/EES/25/05

(mal COMP/M.7120 — Ecom Agroindustrial Corporation/Armajaro Trading)

Framkvaemdastjorninni barst 11. april 2014 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem svissneska fyrirteekid Ecom Agroindustrial
Corporation Ltd (,,Ecom®) 60last med hlutafjarkaupum ad fullu yfirrad, i skilningi staflidar b) i
1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, i breska fyrirtaekinu Armajaro Trading Ltd (,,Armajaro®).

Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

— Ecom: vidskipti med hravorur og vinnsla um heim allan, einkum & kafti, badmull og kako, auk
starfsemi 4 svidi oliufraeja

— Armajaro: vidskipti 4 heimsvisu med hravorur Gr landbunadi, svo og rekstur & svidi
upprunamerkingar og tflutnings i 16ndum sem framleida kako, kaffi og sykur

Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i 1jos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvamdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning bessi
birtist i Stjtid. ESB (C 119, 23. april 2014). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
me0d rafposti a netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.7120 — Ecom Agroindustrial Corporation/Armajaro Trading, & eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

() Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).
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Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2014/EES/25/06
(mal COMP/M.7189 — ALSO/Alpha International)

1. Framkvamdastjorninni barst 10. april 2014 tilkynning samkveemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem svissneska fyrirtekid ALSO Holding AG, sem
tilheyrir Droege-samsteypunni, 6dlast med hlutafjarkaupum ad fullu yfirrad, i skilningi staflidar b) i
1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, i hollenska fyrirtaekinu Alpha International B.V.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

— ALSO Holding AG: heildsala 4 vérum, lausnum og pjénustu a svidi upplysingataekni, fjarskipta
og almennra raftaekja i Evropu

—  Alpha International B.V: dreifing a4 upprunalegum rekstrarvorum fyrir tdlvur og upplysingateekni,
med dherslu a rekstrarvorur fyrir prentara (prentduft, blek) til smasala

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i [jos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveamdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning bessi
birtist i Stjtid. ESB (C 119, 23. april 2014). baer méa senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti a netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.7189 — ALSO/Alpha International, & eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

() Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Nr. 25/6 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 2442014

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2014/EES/25/07
(mal COMP/M.7232 — Charterhouse/Nuova Castelli)

1. Framkvaemdastjorninni barst 16. april 2014 tilkynning samkveemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 () um fyrithugada samfylkingu par sem breska fyrirteekid Charterhouse Capital
Limited Group (,,Charterhouse*) 6dlast med hlutafjarkaupum ad fullu yfirrad, i skilningi staflidar b) i
1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, i italska fyrirtaekinu Nuova Castelli S.p.A. (,,Nuova Castelli*)
og fyrirtekjum sem pad raedur yfir, m.a. ungverska fyrirteekinu Magyar Sajt Korlatolt Felelosségii
Tarsasag (,,Magyar Sajt“).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
— Charterhouse: veitir pjonustu 4 svioi hlutafjar og sjédaumsyslu

— Nuova Castelli: framleidir, vinnur og markadssetur italskan ost og mjélkurafurdir

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i ljos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning bessi
birtist i Stjtid. ESB (C 125, 26. april 2014). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
me0d rafposti a netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.7232 — Charterhouse/Nuova Castelli, 4 eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

() Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).
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24.4.2014 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 25/7
Tilkynning framkvemadastjérnarinnar samkvaemt 5. mgr. 17. gr. reglugerdar 2014/EES/25/08
Evropupingsins og raodsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur um
flugrekstur i Bandalaginu
Auglysing um utbod a aztlunarflugi i samrzemi vid almannapjénustukvadir
Adildarriki Frakkland
Flugleid Le Puy-en-Velay (Loudes) — Paris (Orly)
Samningstimi Fra 14. januar 2015 til 13. jantar 2019
Umsoknarfrestur og frestur til ad skila tilbodum Hinn 16. juli 2014, fyrir kl. 12 ad stadartima i Paris
(Frakklandi)
Postfang sem senda ma til beidni um texta Gtbodsauglys- | Syndicat mixte de gestion de 1’aérodrome départemental
ingarinnar og hvers kyns vidkomandi upplysingar og/eda | Le Puy-en-Velay — Loudes
skjol sem varda utbodid og almannapjonustukvadirnar F-43320 LOUDES
A Iattention de M. Pascal Rey
Simi: +33 4 71 08 61 87
Bréfasimi: +33 4 71 08 66 40
Netfang: direction@aerolepuy.fr
Sértzek auglysing eftir tilloggum — EACEA/15/2014 2014/EES/25/09

Erasmus-samningur um 20ri menntun 2014-2020

1. Inngangur

Auglyst er eftir tillogum 4 grundvelli reglugerdar Evropupingsins og radsins (ESB) nr. 1288/2013 fra
11. desember 2013 um ad setja 4 ot ,,Erasmus+*: Aztlun Sambandsins um menntun, pjalfun, ungmenni
og iprottir og nidurfellingu & akvoérdunum nr. 1719/2006/EB, nr. 1720/2006/EB og nr. 1298/2008/EB
(Stjtid. ESB L 347, 20.12.2013, bls. 50.).

2. Markmid og lysing

Erasmus-samningurinn um &dri menntun hefur ad geyma almennan gaedaramma fyrir evropskt og alpjodlegt
samstarf sem a&dri menntastofnun kann ad taka patt i innan aztlunarinnar. Gerd Erasmus-samnings um
&0ri menntun er forsenda pess ad a0ri menntastofnanir i einhverju landanna, sem talin eru upp hér ad
nedan, geti so6tt um og tekid patt i namsferdum fyrir einstaklinga og/eda samstarfi a svidi nyskdpunar og
goora starfsvenja samkvamt aztluninni. A£0ri menntastofnanir i 6drum 16ndum purfa ekki ad hafa gert
Erasmus-samning um @dri menntun og gedarammanum verdur komid 4 fot med stofnanasamningnum
milli @dri menntastofnana. Samningurinn er veittur fyrir allan gildistima atlunarinnar. Framkvamd
samningsins verdur had eftirliti og brot 4 meginreglum hans og skuldbindingum geta ordid til pess ad
framkvemdastjorn Evropusambandsins afturkalli hann.

3.  Hlutgengir umszkjendur

Z0ri menntastofnanir 1 einhverju eftirtalinna landa geta sott um ad gera Erasmus-samning um adri
menntun:

— Adildarrikjum Evrépusambandsins,
— EFTA-rikjunum, sem eiga adild ad EES (fslandi, Liechtenstein og Noregi), fyrrum jigoslavneska
Iydveldinu Makedoniu og Tyrklandi (V).

Landsyfirvold munu tilnefna adri menntastofnanir, ur hopi umsekjenda, a yfirradasvaedi sinu sem
taldar eru haefar til ad taka patt i namsferdum einstaklinga og/eda samstarfi a svidi nyskdpunar og godra
starfsvenja samkvaemt aatluninni.

(")  Erasmus-samningi fyrir 0ri menntun er unnt ad veita @dri menntastofnun { einhverju pessara landa, ad pvi tilskildi ad landid hafi
undirritad samning vid Evropusambandid um patttoku i datluninni adur en akvordun er tekin um veitingu styrkja vegna auglysingar
bessarar.
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4.  Umsoknarfrestur og aformadur birtingardagur a nidourstéoou valsins
Rétt utfyllt umsoknareydublad verdur leggja inn med rafreenum heetti fyrir kl. 12 4 hadegi ad Brussel-
tima hinn 22. mai 2014.

Aformadur birtingardagur 4 nidurstédu valsins er 31. oktober 2014.

5. Nanari upplysingar

Upplysingar um aztlunina er ad finna a eftirfarandi vefslod: http://eacea.ec.europa.eu/erasmus-plus_en
Umsoknir ber ad leggja fram i samremi vid leidbeiningar sem framkvaemdastofnun aeetlunarinnar
(EACEA) gefur Gt og unnt er ad nalgast a eftirfarandi s16d:

http://eacea.ec.europa.cu/erasmus-plus/funding/erasmus-charter-for-higher-education-2014-2020_en
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